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1. SÉCURETÉ, PRÉCAUTIONS ET AVERTISSEMENTS

	- L'installation et la configuration de cet équipement doivent être effectuées par un installateur agréé sur une surface appropriée et 
conformément à la réglementation en vigueur.

	- Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouillées, ni à l'aide de liquides ou d'aérosols de nettoyage.

	- Installez l'appareil dans un endroit sec et sûr, à l'abri des gouttes d'eau ou des projections.

	- Évitez de placer l'appareil à proximité de sources de chauffage/refroidissement, dans des zones humides ou poussiéreuses.

	- Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation de l'appareil afin d'assurer la circulation de l'air.

	- N'ouvrez pas le capot de l'appareil et ne manipulez pas le circuit électrique du moniteur. Risque d'électrocution.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE : 

Pour l'entretien, n'utilisez pas de solvants, de détergents ou de produits de nettoyage contenant des acides, du vinaigre ou des 
composants abrasifs. - Utilisez un chiffon doux et humide (pas mouillé) qui ne peluche pas. - Essuyez toujours le moniteur dans le 
même sens, de haut en bas. - Après avoir nettoyé le moniteur, éliminez toute trace d'humidité à l'aide d'un chiffon doux et sec qui ne 
peluche pas.

Déclaration de conformité à la directive 2014/53/UE :

Par la présente, GOLMAR S.A. déclare que les équipements radio 12705113 C5110/EDGE 7W/G2HD et 12705113B C5110/EDGE 
7WB/G2HD sont conformes à la directive 2014/53/UE (RED) et au règlement délégué (UE) 2022/30, articles 3.3(d) à 3.3(e). EDGE 
7W/G2HD et EDGE 7WB/G2HD : Wi-Fi

Bande de fréquence : 2,4 GHz. Puissance de sortie (max.) : 18 dBm / Bande de fréquence Wi-Fi : 5 GHz. Puissance de sortie (max.) 
: 16 dBm. CLIP/G2HD : RFID Bande de fréquence : 13,56 MHz. Puissance de sortie (max.) : 12,72 dBμA/m. Le texte intégral de la 
déclaration de conformité de l'UE est disponible à l'adresse Internet suivante : https:// www.golmar.es

Les moniteurs Wi-Fi ouvrent les ports 443 et 8443 pour les services connexes suivants :

	- 443 : Utilisé par l'application G2Call+ pour gérer les paramètres de configuration du moniteur intérieure. 

	- 8443 : Utilisé pour la diffusion multimédia entre la platine de rue extérieure et l'application G2Call+.

Le réseau Wi-Fi est utilisé pour fournir une connexion réseau directe entre le moniteur et le service cloud pour le transfert d'appels 
et la prévisualisation à distance de la platine de rue depuis l'application. Le moniteur dispose d'un bouton dans le menu permettant 
de désactiver le réseau Wi-Fi à la demande de l'utilisateur. Le moniteur ne disposant d'aucune interface physique externe, il n'y a 
pas de risques liés à la sécurité du réseau.

2. ÉCRAN D'ACCUEIL ET À PROPOS

Le moniteur Edge est un moniteur à écran tactile. L'image ci-dessous décrit les différentes sections affichées par le moniteur sur 
l'écran d'accueil de sa configuration de base.
Écran d'accueil:

1  LED d'état

2  Section À propos

3  Paramètres

4  Aperçu de la platine de rue

5  Date et heure

6  Enregistrements

7  Icônes d'accès rapide

8  Indicateur d'état Wi-Fi

9  Emplacement pour carte SD
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Le voyant LED peut prendre trois états :

	- Blanc - allumé en continu : Le moniteur est en veille (éteint si désactivé dans le menu « Ne pas déranger »).

	- Rouge - allumé en continu : La fonction « Ne pas déranger » (DND) du moniteur est activée.

	- Blanc - clignotant : Le moniteur a un événement à vérifier dans la section « Enregistrements ».

3. FONCTIONNEMENT DU MONITEUR

A.	Réception d'un appel:

Lorsqu'un appel est reçu, le moniteur se met à sonner et affiche à l'écran l'identité de l'appelant.

Si la fonction d'enregistrement est activée, le moniteur prendra automatiquement une photo ou enregistrera une vidéo (I), de sorte 
que si l'appel n'est pas pris, il est possible de consulter l'enregistrement de l'image du visiteur dans la section Appels manqués.

B.	 En communication:

Lors d'une communication avec la platine de rue, les options sont similaires à celles de la « Réception d'un appel », mais il est 
également possible de régler le volume de la communication ou de couper le microphone pour plus de confidentialité.

(I) Pour passer d'un mode à l'autre (pas d'enregistrement, photo, vidéo), appuyez sur l'icône affichée sur l'écran d'accueil, à côté de l'icône Info 
dans le coin supérieur gauche.

(II) Le bouton « Serrure 2 » n'apparaîtra que si le moniteur est autorisé à ouvrir une deuxième serrure.

1  Mettre fin à la communication et revenir à l'écran d'accueil

2  Couper la sonnerie

3  Lancer la communication

4  Ouvrir la porte 1

5  Ouvrir la porte 2 (II)

6  Enregistrer une vidéo

7  Prendre une photo

1  Couper le micro

2  Régler le volume de la communication

3  Mettre fin à la communication

4  Ouvrir la porte 1

5  Ouvrir la porte 2 (II)

6  Enregistrer une vidéo

7  Prendre une photo

21

Lobby entrance

1 2 3 4 5 6 7

21

Lobby entrance

1 2 3 4 5 6 7



5www.golmar.es

1 / 3

North entrance

South entrance

Lobby entrance

Parking entrance

North entrance

South entrance

Lobby entrance

Parking entrance

Door panel

4. APERÇU DE LA PLATINE DE RUE

Il est possible d'accéder à l'image en direct de la platine de rue en appuyant sur l'    icône depuis l'écran d'accueil.

A.	Sélection de la platine de rue:

Le moniteur affichera l'image en direct de la platine de rue ou la liste des platine de rue si plusieurs sont disponibles. 

1  Platine de rue pouvant faire l'objet d'un aperçu

2  Modifier le libellé de la platine de rue. 

3  Aller à l'écran d'accueil

B.	 Aperçu de l'image en direct:

 Lors de la prévisualisation d'une platine de rue, l'image s'affiche en direct à l'écran. Il est possible de naviguer entre les 
différentes platine de rue si plusieurs sont disponibles. Les différentes actions pouvant être effectuées pendant un processus de 
prévisualisation sont décrites ci-dessous.

1  Mettre fin à la communication et revenir à l'écran d'accueil

2  Naviguer entre les platine de rue

3  Ouvrir la communication audio

4  Ouvrir la porte 1

5  Ouvrir la porte 2 ( II)

6  Enregistrer une vidéo 

7  Prendre un instantané

Lobby entrance

2 / 6 21

1 2 3 4 5 6 7

2

1

3
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5. ENREGISTREMENTS

Il est possible d'accéder à la liste des appels manqués et des événements en appuyant sur l'    icône depuis l'écran d'accueil.

A.	Types d'événements:

Les événements reçus par le moniteur dépendront de la configuration du système. Voici les types d'événements les plus courants :

	- Appel manqué depuis le platine de rue

	- Enregistrements : instantané ou vidéo.

D'autres types d'événements peuvent s'afficher en fonction de la configuration du système, comme les appels 
d'intercommunication ou les alarmes de sabotage.

B.	 Supprimer des événements:

En appuyant sur l'icône de la corbeille, il est possible de supprimer les notifications d'appel.

Une fois que vous avez cliqué sur la corbeille, vous pouvez choisir les images ou les événements à supprimer en cliquant sur 
chacun d'entre eux, ou tout sélectionner en cliquant sur l'icône de sélection    qui apparaît à gauche de la corbeille.

Une fois les notifications d'appel à supprimer sélectionnées, appuyez à nouveau sur l'icône de la corbeille et confirmez la 
suppression des notifications.

C.	Vérifier les enregistrements:

Si l'appel provient d'une platine de rue et que la fonction d'enregistrement a été activée, un événement d'enregistrement s'affichera 
sous forme de notification. La notification peut être un enregistrement vidéo ou un instantané, qui peut être vérifié en appuyant sur 
l'événement.

1  Notifications d'appel

2  Passer d'un écran à l'autre

3  Mettre fin à la communication et revenir à l'écran d'accueil

4  Supprimer la notification d'appel

1 / 3

Missed calls

Apartment 1
1001

22-08-2023 23:00

Lobby entrance
01801

12-08-2023 11:55

Apartment 3
1003 

28-07-2023 07:40
Apartment 2
1002

22-05-2023 23:00

Apartment 1
1001

22-08-2023 23:00

Apartment 1
1001

22-08-2023 23:00

1

2

3 4

Instantané Enregistrement vidéo

North entrance
02-02-2023 11:17:10

14 / 20

North entrance
02-02-2023 11:17:10

14 / 20

14 / 20

1  Accéder au menu « Appels manqués »

2  Parcourir les notifications

3  Écouter l'enregistrement

4  Supprimer

1 2 3 4
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dans l'appartement.
A.	Appeler un moniteur:

Appuyez sur le bouton correspondant au moniteur que vous souhaitez appeler. Il est également possible de lancer un appel vers 
tous les moniteurs ou vers l'application G2CAll+. 

Wednesday 17-05-2023

Door panel Missed calls

3

IntercomMessages

1

1  Lancer un appel intercom

 

1  Appeler un moniteur

2  Appeler tous les moniteurs

  3  Appel vers l'application G2Call+

Lancer un message diffusé sur les moniteurs

1  Refuser l'appel

2  Couper la sonnerie

3  Répondre à l'appel

6. INTERCOMMUNICATION

Le moniteur Edge peut passer et recevoir des appels intercom provenant d'autres appareils situés dans le même appartement. 
L'écran d'accueil suivant s'affiche si cette fonction a été activée.

REMARQUE : Cette fonction n'est accessible que si elle a été préalablement activée par l'installateur et qu'il y a plusieurs moniteurs 

Intercom

02001

1 2 3

4 5 6

7

ABC

8 9

0

B.	 Répondre à un appel intercom et paramètres de confidentialité

Pendant la communication, il est possible de couper le micro pour plus de confidentialité ou de régler le volume de la 
communication

Incoming call

Joanna Sun
02001

Intercom

00”

1 2 3

1

1

2 3 4

3

4

1  Réglage du volume de communication

2  Mettre fin à la communication

Communication established

Intercom

00”

Jose Miguel Manes
02003

1 2
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7. VIDÉOSURVEILLANCE

Le moniteur Edge peut diffuser en direct les images des caméras de vidéosurveillance d'une installation. Si cette fonctionnalité a 
été activée, le moniteur affichera l'icône suivante pour accéder au flux en direct des caméras.

REMARQUE : Cette fonction n'est accessible que si elle a été préalablement activée par l'installateur et si les caméras ont été 

1  Accéder à la liste des caméras de vidéosurveillance

1  Passer d'un écran à l'autre

2  Sélectionner la caméra à visualiser

1  Retour à la page précédente

2  Passer d'une caméra à l'autre

3  Prendre un instantané / Enregistrer une vidéo

configurées.

Une fois dans la liste des caméras, naviguez parmi les différentes pages si votre moniteur affiche plus de 8 caméras. Cliquez sur la 
caméra souhaitée pour la visualiser.

Pendant la visualisation de la vidéo en direct, il est possible de passer à la caméra suivante disponible, d'enregistrer une vidéo ou 
de prendre un instantané.

Wednesday 17-05-2023

Missed calls

3 1

MessagesDoor panel

CCTV

2 / 3

CCTV

North entrance

South entrance

Lobby entrance

Parking entrance

North entrance

South entrance

Lobby entrance

Parking entrance

1

2

North entrance

2 / 6

1 2 3

1
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côté gauche.

8.1 Paramètres utilisateur
Dans la section des paramètres utilisateur, il est possible de régler :

A.	Modifier le nom:

Saisissez le nom à l'aide du clavier et validez le nouveau nom du moniteur. 

8. PARAMÈTRES ET RACCOURCIS

Déployez l'onglet contenant les différentes options de paramètres du moniteur à partir de l'écran d'accueil. Vous le trouverez sur le 

Wednesday 17-05-2023

Missed calls

3 1

MessagesDoor panel

Wednesday 17-05-2023

Missed calls

3 1

MessagesDoor panel

User Audio DND Screen

Language

Change access
code

Adjust monitor time

Edit name

User settings

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K

Z

123

X C V B N M

L Ñ

Edit name

	- Le nom qui s'affichera sur les autres moniteurs pour 
l'intercommunication (si activé).

	- Personnaliser l'arrière-plan de la page d'accueil du moniteur.

	- Modifier les tonalités d'appel.

	- Formatez la carte Micro SD.

	- Régler l'heure du moniteur. 

	- Modifier la langue de l'interface utilisateur du moniteur.

	- Modifier les options « Ne pas déranger ». 

	- Configurer les paramètres Wi-Fi et l'appairage avec 
l'application G2Call+.

	-  

21 3 4

5 6 7 8

1

2

3

4

5

6

7

8
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Personnalisez l'arrière-plan de l'écran

Vous pouvez télécharger un fichier image au format BMP. Enregistrez l'image à la racine d'une carte Micro SD. Insérez-la dans le 
logement pour carte Micro SD (III). L'écran détectera l'image sur la carte Micro SD et appliquera la modification. Vous pouvez à tout 
moment rétablir l'arrière-plan par défaut (image noire)

B.	 Modifier les tonalités d'appel

Définissez les différentes sonneries disponibles pour chacune des sources d'appel (platine de rue, sonnette, intercommunication 
(si activé)) et indiquez si vous souhaitez que le moniteur émette un bip à chaque fois que l'écran est touché. Réglez le volume de la 
tonalité d'appel à partir de cet écran. 

C.	Formater la carte Micro SD de stockage

Formatez la carte Micro SD à partir du menu du moniteur afin de la préparer au format requis par le moniteur. La carte Micro SD 
sert principalement à mettre à jour l'image d'arrière-plan et à enregistrer localement les photos et vidéos des appels manqués. 

Click here to start wipe the
screen

Screen settings

Select background
image

Audio settings

Ring level

Door panel

Doorbell

1 2 3 4 5 6

1 2 3 4 5 6

Touch beep

Audio settings

Ring level

Door panel

Doorbell

1 2 3 4 5 6

1 2 3 4 5 6

Touch beep

(III) Formatez au préalable la carte Micro SD comme expliqué dans la section 8.1-C.
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D.	 Réglez l'heure de l'écran

Réglez l'heure et la date en faisant glisser votre doigt vers le haut ou vers le bas sur les chiffres. Il est possible de modifier le format 
de la date, en choisissant entre « jj/mm/aaaa » ou « aaaa/mm/jj ». Le format de l'heure peut également être modifié en choisissant 
entre le format 24h ou 12h (AM/PM).

Lorsque l'option « Automatique » est activée, s'il s'agit d'un moniteur Wi-Fi en cours d'enregistrement, il prendra le fuseau horaire 
correspondant.

E.	 Régler la langue du moniteur:

Sélectionnez la langue de l'interface utilisateur. Le moniteur redémarrera pour appliquer la modification. 

F.	 Configurer les options « Ne pas déranger »

Configurez les différentes options « Ne pas déranger » : 

« Ne pas déranger » : Activez ce mode, qui peut être programmé pour une durée déterminée. Lorsque ce mode est activé, le 
moniteur ne sonnera pas lors d'un appel. De plus, il est possible de garder l'écran du moniteur « éteint » en activant l'option « Écran 
éteint en mode Ne pas déranger », ce qui est très utile si le moniteur est placé dans une chambre. 

Laisser un message : Il est également possible de configurer la platine de rue pour qu’elle demande au visiteur de laisser un 
message vocal, en activant l’option « Laisser un message ». Cette invite peut être instantanée ou s'afficher si l'appel reste sans 

réponse. Personnalisez le message à votre guise.
DND settings

Automatic door open

00 : 00 00 : 00

Leave message

00 : 00 00 : 00 Instant

Do not disturb

00 : 00 00 : 00 Screen off while do not disturb

Language

Español

Français

Nederlands

DanskČeština

Português

English

Deutsch

Norsk

Ελληνικά

Polski

Slovenský БългарскиSlovenščina

Hrvatski

Română

Adjust monitor time

DateTime

24h format dd/mm/yyyy

Use system time

Show monitor time

Voyant d'alimentation :  Désactiver la LED d'alimentation 
blanche fixe du moniteur. 
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User Audio DND Screen

Ouverture automatique de la porte : Si cette fonction a été activée par l'installateur, vous pouvez également activer et programmer 
la durée d'ouverture automatique de la porte, qui s'ouvrira automatiquement lors d'un appel pendant la durée programmée. 

G.	 Activation et paramètres Wi-Fi :

Dans le menu Wi-Fi, vous trouverez toutes les options permettant d'activer et de coupler le Wi-Fi avec votre routeur, ainsi que de 
connecter le moniteur à l'application G2Call+. Voir la section 9 de ce manuel. 

8.2 Appel vers l'application G2Call+

Il est possible d'appeler directement les utilisateurs de l'application en sélectionnant la fonction correspondante dans le l'onglet de 

gauche.

8.3 Raccourcis

Dans la l'onglet de droite, vous trouverez des fonctions directes telles que : 

Intercom enabled

Wi-Fi

Wi-Fi

Wi-Fi settings

Call forwarding

UID vpks9mfkrpxk

MyWiFi

Off

Remove users

Wednesday 17-05-2023

Missed calls

3 1

MessagesDoor panel

User Audio DND Screen

	- Nettoyer : Définit un délai de 30 secondes où le tactile est 
désactivé pour nettoyer l'écran du moniteur. 

	- Image : Définissez si le moniteur doit prendre une photo 
ou enregistrer une vidéo à la réception d'un appel entrant. 
Cette fonction doit avoir été activée par l'installateur. Il est 
également possible de définir aucune action. 

	- Volume : Réglez facilement le volume de la sonnerie à l'aide 
de ce bouton. Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour 
régler le volume. Pour activer le mode silencieux, accédez 
aux fonctions « Ne pas déranger » dans le menu utilisateur, 
comme décrit au point 8.1-F

	- Transfert d'appel : Activez ou désactivez la fonction de 
renvoi d'appel à l'aide de cette icône. Ainsi, lorsque vous 
arrivez chez vous, vous pouvez désactiver la fonction de 
transfert d'appel du moniteur. 

Option disponible uniquement pour les moniteurs Wi-Fi.
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9. APPARIER LE MONITEUR WI-FI AVEC L'APPLICATION G2CALL+

9.1 Paramètres Wi-Fi

La version du kit comprenant le modèle de moniteur Wi-Fi EDGE 7W/G2HD ou EDGE 7WB/G2HD peut être appairée à l'application 
G2Call+ (disponible sur iOS et Android).

Accédez aux options Wi-Fi dans le menu utilisateur. 

La configuration Wi-Fi doit être effectuée à partir du moniteur numéro 1, considéré comme le moniteur maître. Suivez ces étapes : 

 

(IV) Utilisez les codes QR affichés pour télécharger l'application G2Call+ sur Android ou iOS, puis scannez le code QR de couplage à 
l'aide de l'application G2Call+, comme expliqué au point 9.2-A  

Intercom enabled

Wi-Fi

Wi-Fi

Wi-Fi settings

Call forwarding

UID vpks9mfkrpxk

MyWiFi

Off

Remove users

Wi-Fi settings

PairingiOS appAndroid app

2

1

3

1.	 Activez le Wi-Fi sur le moniteur.

2.	 Sélectionnez le réseau Wi-Fi disponible. Les réseaux dans 
les bandes 2,4 GHz et 5 GHz s'affichent. 

3.	 Définissez le type de redirection d'appel :

	 - Désactivé

	 - Instantané

	 - Transférer après 15 secondes . 

4.	 Affichez les codes QR pour télécharger l'application et 
coupler le moniteur (IV). 

5.	 Si vous souhaitez réinitialiser complètement les 
paramètres Wi-Fi, appuyez sur cette icône en forme 
d'engrenage. Si le moniteur était déjà appairé, vous pouvez 
supprimer l'ancien compte du serveur dans cette section à 
l'aide de la fonction de désappairage.

Wednesday 17-05-2023

Missed calls

3 1

MessagesDoor panel

1

Enter password

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0

****

3

Appuyez sur l'icône « roue dentée » pour accéder 
à la section « Paramètres utilisateur » du 

moniteur.

Appuyez sur « Utilisateur ». pour accéder aux 
paramètres utilisateur. 

Monitor info

User manual

Block number 
Apartment address 
Monitor unit
Second call number 

98
799
1
A350

1.00

2

Sélectionnez l'option Wi-Fi. 

4 5

Aperçu Enregistrements Aperçu Enregistrements

Modifier le nom Contexte Audio Rangement

Heure et date Langue Ne pas déranger Wi-Fi

Paramètres utilisateur

Paramètres Wi-Fi

Wi-Fi

Transfert d'appel

Appairage
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9.2 Application G2Call+ : appairage, utilisation et paramètres. 

A- Appairage

Recherchez l'application Golmar G2Call+ sur Google Play Store ou l'App Store. Une fois l'application téléchargée, créez un compte :

Une fois le compte créé, ajoutez un appareil en sélectionnant le   symbole. Acceptez toutes les autorisations demandées par l'application. Scannez le code 
QR de couplage affiché sur l'écran du moniteur. Vous le trouverez comme indiqué dans la section 9.1

Wi-Fi settings

PairingiOS appAndroid app Appairage

Séléctionnez connexion 
au compte

Sélectionnez « 
S'inscrire »

Inscrivez-vous via votre 
e-mail et définissez un 

mot de passe

Inscrivez-vous via votre 
N° de téléphone portable 
si vous ne souhaitez pas 

utiliser l'e-mail

Sélectionnez l'icône 
« Ajouter un appareil 
»   au centre ou le 
"+" en haut à droite si 
vous avez plusieurs 

appareils

Scannez le code 
QR de couplage du 

moniteur, ou choisissez 
l'enregistrement 
manuel si vous 

Saisissez le mot de 
passe et l'UID que vous 
trouverez sur l'étiquette 

du moniteur
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B- Utilisation de base de l'application : réception d'appels et ouverture de porte. 

Lorsque vous recevez un appel, appuyez sur le bouton décrocher. À ce moment-là, différentes actions peuvent être effectuées.  

C- Créer un identifiant sous forme de QR code pour ouvrir la porte. 

Il est possible de créer des QR codes pour ouvrir la porte. Il est possible de définir une limite de date/heure ou un nombre 
d'utilisations pour plus de sécurité, en particulier lorsque vous partagez ce QR code d'accès virtuel avec d'autres personnes. 
Supprimez ou modifiez les autorisations des QR codes générés à tout moment dans cette section.

D- Options « Ne pas déranger »

Il est possible de définir des « options Ne pas déranger » dans l'application ou de gérer le type de notification. 

Appuyez sur l'image 
pour visualider la 

platine de rue

Cliquez sur l'icône « 
roue dentée »

Sélectionnez « Sécurité 
»

Cliquez sur le « QR 
Code »

Sélectionnez l'option 
« Info » sur l'écran 

d'accueil

Cliquez sur « Ne pas 
déranger »

Sélectionnez les 
options souhaitées.

2

1

3
4

5

8
1

2

3

4

5

6

7

8

Répondre / Terminer l'appel

Commande de porte 1

Commande de porte 2

Prendre une photo / enregistrer une vidéo

Passer à une autre platine de rue / caméra de vidéosurveillance

Image vidéo

Modifier la qualité et la résolution

Accéder aux paramètres de l'appareil

6

7
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Partage du périphérique

Il est possible de partager l'utilisation du périphérique depuis l'application, et donc la réception des appels et d'autres fonctions, avec d'autres membres de la 
famille, des colocataires, des collègues de bureau ou une femme de ménage, qui recevront également les appels de l'interphone. 

Pour ce faire, les autres personnes devront s’inscrire dans l’application G2Call+ comme décrit au début de cette section. Elles devront ensuite recevoir le QR 
code généré par l’utilisateur principal du périphérique . comme décrit ci-dessous. Ce QR code peut être scanné par la personne invitée à l’aide du   symbole 
ou en téléchargeant l’image du QR code depuis la galerie de photos du téléphone portable, si elle a été reçue par e-mail ou via une autre application de 
messagerie.  À tout moment, l'utilisateur principal peut révoquer ce droit. 

F- Options de sécurité

Améliorez la sécurité de l'ouverture de la porte et de l'accès. 

Accédez à la section 
des paramètres

Accédez à la section 
Sécurité

Définissez le mot de passe de 
sécurité du périphérique, ainsi 

que les options permettant 
d'améliorer la sécurité de 

l'ouverture de la porte à l'aide 
d'une confirmation ou de la 

biométrie

Sélectionnez l'option 
de partage sur l'écran 

d'accueil

Cliquez sur « Partager » Envoyez le QR code 
généré à une autre 
personne pour lui 

permettre d'utiliser le 
périphérique.
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G - Options de personnalisation

Personnalisez la sonnerie et d'autres paramètres personnels. 

H - Section Événements et stockage dans le cloud

Il est possible de consulter depuis l'application les différents enregistrements du moniteur : 

Image dans le cloud : Le moniteur enregistrera un instantané dans le cloud au moment de transférer l'appel.

Photos et enregistrements vidéo locaux : Diffusez depuis l'application les enregistrements et vidéos stockés localement.  

Accédez à la section 
des paramètres

Sélectionnez l'option de 
personnalisation

Raccourcis : Configurez cette option si vous ne souhaitez pas que tous les 
platines de rue ou caméras de vidéosurveillance soient accessibles sur la 
page d'accueil 
Sonnerie : Téléchargez votre propre sonnerie au format MP3. 

Vignettes et étiquettes : Personnalisez le nom de chacune des sources 
vidéo disponibles (platine de rue et caméras de vidéosurveillance). Il est 
également possible de modifier l'image par défaut qui s'affiche sur la page 
d'accueil de votre périphérique. 

Appuyez sur l'image 
du périphérique pour 
lancer la visualisation

Cliquez sur l'icône « 
roue dentée »

Sélectionnez « Sécurité 
»

Cliquez sur le « QR 
code »
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9.3 Connecter Alexa au moniteur Edge

Cette section s'applique uniquement aux modèles de moniteurs Wi-Fi EDGE 7W/G2HD ou EDGE 7WB/G2HD. Pour associer Alexa au 
moniteur Edge, il est nécessaire d'avoir préalablement créé un compte Alexa et d'avoir appairé le moniteur EDGE avec l'application 
G2Call+. Une fois ces étapes terminées, procédez comme suit : 

Sélectionnez l'icône des 
options dans l'application 

Alexa

Sélectionnez « Skills et 
jeux » dans l'application 

Alexa

Recherchez « Golmar 
G2Call+ » 

Activez son utilisation

Connectez-vous avec vos 
identifiants G2Call+

Cliquez sur « Suivant » 
pour accepter la recherche 

d'appareils

Cliquez sur « Suivant » 
pour définir les appareils à 

configurer

Sélectionnez l'appareil à 
configurer

Sélectionnez la pièce dans 
laquelle se trouve l'appareil 

et attribuez-lui un nom 
pour l'identifier

Rendez-vous sur l'appareil 
et sélectionnez l'option de 

configuration. 

Activez les options « Déverrouiller 
avec l'application Alexa » et « 

Déverrouiller par la voix ». Un code 
PIN vous sera demandé
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9.4. Associer Google Home au moniteur Edge

Cette section s'applique uniquement aux modèles de moniteurs Wi-Fi EDGE 7W/G2HD ou EDGE 7WB/G2HD. Pour associer Google 
Home au moniteur Edge, il est nécessaire d'avoir préalablement créé un compte Google Home et d'avoir appairé le moniteur EDGE 
avec l'application G2Call+. Une fois ces étapes terminées, procédez comme suit : 

Remarque: Google Home ne permet que la prévisualisation et le déverrouillage de la porte. Il n'est pas possible de recevoir les 
appels de la platine de rue et d'ouvrir la porte au cours du même processus.

Sélectionnez l'option « 
Automatisations » et ajoutez 

une automatisation "+". 

Sélectionnez « Associer 
une application ou un 

service »

Sélectionnez « Fonctionne 
avec Google » 

Recherchez l'application 
G2Call+

Acceptez les demandes de 
connexion. 

Connectez-vous avec vos 
identifiants G2Call+

Définissez les appareils à 
ajouter

Sélectionnez 
l'emplacement de l'appareil

Configurez l'appareil Définissez un code 
PIN pour permettre le 

déverrouillage de la porte 
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